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Ogloszenia wszelkiego rodzaju
przyjmuja si¢ za oplata od witgza
po
za kazide nastepne ,, S 5

drobnego (petit) 8 centéw,

i nalezyto$¢ steplowa 30 »

za kazdorazowe umieszczenie.

Krakow 3 Grudnia.

Witamy dzi§ serdecznie Szanownych
Abonentdéw, witamy jednych, jako dawnych
a dobrych znajomych, drugich jako milych
$wiezo przybytych gosci. Nie ze wzgledu
materyalnych, ale ze wzglgdow na moralne
poparcie, jakie daja scenie polskiej w Krako-
wie, i usilowaniom utrzymania jej na odpo-
wiedniem przeszto$ci naszego grodu stano-
wisku; dzigkujemy im serdecznie w imieniu
Dyrekeyi, teatru polskiego w ogoéle, literatury
ijezyka ojczystego. Stluza oni pod tym wzgle-
dem za przykitad dla tych, ktérzy nie maja
tego samego ¢o oni poczucia i ktoérzy skton-
niejsi sa krytykowa¢ jak wspierac.

— Odbyta si¢ proba czytana z Lwa Za-
kochanego dramatu Ponsarda, ktéry ode-
granym bedzie na benefis p. Rychtera.

KORESPONDENCYA.

Poznan, dnia 1 Grudnia 1872.

W Teatrze naszym praca staranna i cig-
gty widoczny postgp. W repertoarze coraz
mniej fatrasu i tylko niedziela zapamigtale
trzyma si¢ starych tradycyj. Krytyka jednak
nie moze jatrzy¢ tej bolesnej rany, sala bo-
wiem w Niedziele jest tak pelna, tak $mie-
jaca sie, tak wesota i klaszczaca, ze nie dzi-
wimy si¢ Dyrekcyi, iz nieczgsto probuje
innowacyi i nader rzadko daje dzieta wyz-
szej literackiej lub moralnej wartos$ci w tea-
trzyku Hildebranda. W Miejskim rzecz
si¢ ma inaczej, chociaz ze smutkiem zanoto-
waé tu musze, ze publiczno$¢é niby-dystyn-
gowana mato czem si¢ rézni od mtodszej
braci w swych pojeciach o sztuce i o jej za-
daniu, — jest tylko znacznie przyzwoitsza
i stokro¢ zimniejsza, a przedewszystkiem nie
tak licznie zapetniajaca sal¢ teatru. A dopraw-
ily, czas byloby zrzuciwszy pyche z serca, od-
daliwszy od umystu $mieszne przesady wzig$c¢
si¢ na seryo do popierania teatru, w kto-
rym sg sily i lad, praca i staranno$¢ widna
na kazdym kroku. StyszeliSmy od dyrektora
Jasinskiego, ktory tu umyslnie bawil pare ty-
godni, ze nie przypuszczal aby w tak krot-
kim czasie tyle mozna bylo zrobi¢. Podziwial
wytrwalo$¢ 1 energi¢, a o personalu osobliwie
me¢zkim bardzo pochlebnie si¢ wyrazat. Rze-
czywiscie pan Grabinski jest fenomenal-
nym w Polsce aktorem, bo taczy w sobie przy
zupelnie wyzszym talencie, elegancy¢ i dobre
maniery pelne naturalno$ci, jakich nieposiada
zaden amant na polskiej scenie. Pani Nowa-
kowska, na kazdym kroku przekonywa nas, zZe
jest rzeczywiScie artystka, ze dusza nie $pi,
ze umyst pracuje, a doskonata szkota, wyso-
ka poprawnos¢ i dystynkeya manier, przy wy-
ksztatceniu na seryo, rokowac jej musza Swiet-
na teatralng przyszto§¢é. Nietylko w drama-
cie, ale nawet w komedyi i to komedyi fran-
cuzkiej, zawsze byta dotad na wysokosci za-

dania. Pan Puchniewski i pan Liedke
sg prawdziwemi komicznemi talentami, a mto-

do$¢ robi to, ze talent ich gwattownie, jak na
drozdzach, ro$nie. P. Grabinska wytraw-
na i pracowita rutyni$tka jest niezmiernie do-
brym nabytkiem, a mi¢dzy mlodemi aktorecz-
kami wystrzelaja sympatyczne talenciki panny
Birou i panny Disterlo. W szeregu do-
brych uzyteczno$ci niepo$lednie zajmuja miej-

Berlaktor odpowiedzialny Anastazy Mastalski.

AFISZ

TEATBALIL.

see pan Moszynski, p. Benda, panie:He-
neman, Zeromska, Bolechowska, ipe-
len werwy iniezmiernej silty komicznej Hen-
nig, ktéry na nieszczgs$cie schodzi z pola po-
ktéra podobno nieda sig¢
$piewakow, o

gnebiony choroba,
uleczy¢. Zreszta (wyjawszy
ktorych za dwa tygodnie pomowimy),
szta, byloby bardzo dobrze, aby dyrekeya
rozwiazata jak najpredzej kontrakta, z inne-
mi 1 wpuscita ich do Towarzystw prowincyo-
nalnych w Krolestwie, dla dorabiania si¢
chleba. Teatr nie powinien by¢ schronieniem
ale jesli niedoskona-

zre-

kalek 1 rzemieSlnikow,
lym wzorem sztuki, to przynajmniej dobra

szkota.

ECHA.

Ksiggarnia Michel Levy w Paryzu prze-
chowuje w archiwach swoich pierwsza umo-
we zawarta z komedyopisarzem Wiktorynem
Sardou:

— Jak mam napisa¢ nazwisko panskie?
zapytal urzednik przeznaczony do sporzadze-
nia kontraktu.

— Napisz pan V. Sardou — rzekt autor,

genialny notaryusz napisat za: Vessard Doux!

* *
%

Dumas spotkat raz malarza Dorego.

— Powiedzmi przyjacielu kobiet—
rzecze malarz, czemu od pewnego czasu tak
stronisz od ludzi?

— Wskutek doswiadczenia.

— Jakiego?

— Przekonatem si¢ nareszcie, ze ludzie
w towarzystwie mojem nie madrzeja, a ja
obcujac z 'nimi, glupieje.

* * *

Prefekt policyi na wyspie Kubie umies$cit
w przepisach policyjnych tyczacych
nastgpny paragraf;, ,Zabrania si¢ w teatrze
strzela¢ z fuzyi lub z pistoletu. Gdyby
w sztuce wypadla koniecznos$¢ strzelania, ak-
tor powinien wyj$¢ na prz6éd sceny i dla za-
pif paf*.

teatru

dowolenia publiczno$ci zawotac:

* *
*

Podstuchane. — Wiesz co, ze pani
X. moglaby si¢ bardzo korzystnie przyczy-
nia¢ do upigkszenia miasta?

— A to jakim sposobem?

— Zeby si¢ nie pokazywata w dzien
przynajmniej na ulicy.

-
*

Dyrektor teatru Variety Roqueplan wy-
stawiony byl na szturmy literackich dyletan-
tow, uganiajacych
swych dziet.

si¢ za przedstawieniem

Jeden z takich debiutantéw przyszedl do
nieszczg$liwego dyrektora, dla przeczytania
mu jedno - aktowego wodewilu. Roqueplan
usiadt z westchnieniem rezygnacyi, zapalit
cygaro i zaczal shuchac.

Po uptywie kwadransa wyjat drugie cy-
garo, pokazal je autorowi i znow zapalil.

Gdy autor skonczywszy czytanie czekat
z bijacem sercem na odpowiedZ, Roqueplan
wstat.

— Sztuka panska wcale niezle napisana,
rzekl do autora — ale jej przyja¢ nie mogg.
Za dtuga ... o jedno cygaro.

W drutami L. Pasikowskiego w Krakowie.

Rok 1872.

Wychodzi w Krakowie 4 razy w ty-
godniu w dniu przedstawienia tea-
tralnego.

Cena prenumeraty miesi¢cznie 50 e.

Numer pojedynczy kosztuje 5 c.

Prenumerat¢ przyjmuja: Admini-

stracya ,,Czasu", przy ulicy Mi-

kolajskiej Nr. 444, kasa teatralna
i ksiegarnia J. Czecha.

W Stanach Zjednoczonych Ameryki, po-
wiesit si¢ pewien aktor na drzwiach sypial-
nego pokoju. Na bidérku znaleziono kartke
papieru, na ktorej nakre$lone byly nastepu-
jace wyrazy:

»Znudzito mi si¢ ciagle zapina¢ i od-
pinac".
zapinany na dwa

Zmarly nosit surdut

rzedy guzikow...

ROZMAITOSCL

Komedye Fredry (ojca) maja by¢ na je-
zyk rosyjski przetozone.

Pan Piasecki, artysta dranj. teatrow war-

szawskich, z powodu zdrowia opuscil scen¢.

W  zesztym miesiacu zmarl w Paryzu
znany poeta, powieSciopisarz, krytyk, saty-
ryk i felietonista Teofil Gautier. Urodzit si¢
w 1811, ozeniony byl z stawna baletniczka
Carlotta Grisi. Z dwoch jego corek, Judyta
jest rzadkiem zjawiskiem we Francyi i ko-
cha si¢ wmuzyce Wagnera. Gautier w osta-
tnich latach zycia przyr6ést do teatru i co-
dziennym byl go$ciem na przedstawieniach.
Jako krytyk dramatyczny odznaczal si¢ wielka
wzglednoscia, lubil podnosi¢ zastugi, upatry-
wal nawet talenta tam, gdzie ich nie byto.
Napisal dla swej zony kilka baletow, bywat
na salonach ks. Matyldy i w Tuilleries, mimo
jednak wielkich zdolnoS$ci i zastug, nie wszedt
do grona niesmiertelnych.

W Wiedniu w teatrze Stampfera debiu-
towala artystka dram. panna Malinowska.
Dzienniki wyrazaja si¢ o jej talencie bardzo
pochlebnie i nazywaja ja reizende Blon-
dine.

Stowarzyszenie niemieckich autorow dram.
i kompozytoréw, mianowato ks. pruskiego Je-
rzego czlonkiem swoim honorowym.

W paryzkim teatrze Gymnase graja je-
dnoaktowke Adrjana de Courcfelle p. t. Pi-
erre Maubert, osnutag na tle wiarotomstwa
zony. Po tej sztuce, jak powiada Jules Ja-

nin: ,,it faut tirer 1’echelle.

Narzymskiego
Fredry zostaty

Komedye: Epidemija
i Consilium facultatis
przetozone na jezyk rosyjski.

W Paryzu urzadzaja prelekcye nowego
rodzaju. Jestto rodzaj porankéw niedziel-
nych w niektérych Aktorowie
przedstawiaja sztuke klasycznego repertoarza,
przedstawienie za$ jest poprzedzone prelek-
cyg tak o sztuce jak i o autorze. Poranki
te majag na celu wyksztalcenie i podniesienie
klas ludowych.

teatrach.

Murad Effendi napisat dramat p. t. Bo-
haterska obrona zamku Murany.

Stawng tragi-komedye¢ Calderona p. tyt.
Alkad z Zalamei przetozylt p. Edward
Chlopicki na jezyk polski.

Bzadca Drukarni Jozef Lakonruki.
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TEATR KRAKOWSKI

We Wtorek dnia 3¢) Grudnia 1872 r.

Komedya w 3 aktach z francuskiego p. Wiktora Sardou

"WIARTKA

PAPIERU

O8ORI:

Prosper Block — — —  — Pan Benda. Pawet — — Pan Abramson.
Vanhove — — — —  — Pan Terenkoczy. Anna Salange — Panna Kwiecinska.
Aniela, jego zona — —  — Panna May. Rozia 1 — Panna Bauman W.
Zuzanna — — — —  — Pani Hoffman. Baptysta >stuzacy Pan Glikson.
Marta — — — —  — Panna Wolska. Henryk ] — Pan Zapalowicz.
Thirion — — — — — Pan Zamojski. Mysliwy 1. — Pan Pichor.
Teresa, jego zona — — — Pani Ekerowa. Mysliwy 2. — Pan Ujazdowski.
Bussoniers — — —  — Pan Szymanski.

Scena w okolicach Chinon.

CE.W MIEJSC: Loza parterowa lub 1. pigtra na osob cztery 5 zir. — Loza II. pigtra 3 zir. 15 cent. —
Krzesto w lozy I. pietra w lym rzedzie 2 zir., w 2gim po 1 zir. — Krzesto w lozy parterowej lub L. pigtra 2 ztr.—
Krzesto w lozy II. pigtra 1 ztr.— Krzeslo w szesciu pierwszych rzedach 1 zlr. 5 cent. — Krzesto w dalszych rzedach
80 cent. — Krzesto numerowane na Balkonie 70 cent. — Parter 50 cent. — Balkon 50 cent. — Galerya 25 cent

Poczatek o godzinie



